
Диспозитив

Член 21 от Хартата на основните права на Европейския съюз, както и член 2, параграф 1 и параграф 2, буква а) и член 6, 
параграф 1 от Директива 2000/78/ЕО на Съвета от 27 ноември 2000 година за създаване на основна рамка за равно 
третиране в областта на заетостта и професиите трябва да се тълкуват в смисъл, че допускат разпоредба като 
разглежданата в главното производство — на основание на която работодател има право да сключи трудов договор за 
изпълнение на временни, сезонни или краткотрайни работи и дейности с работник под 25-годишна възраст без значение 
от естеството на възлаганата му работа, както и да уволни този работник при навършване от същия на 25-годишна 
възраст — ако с нея се преследва законосъобразна цел на политиката по заетостта и на трудовия пазар и ако средствата 
за постигането на тази цел са подходящи и необходими. 

(1) ОВ C 200, 6.6.2016 г.

Решение на Съда (трети състав) от 20 юли 2017 г. (преюдициално запитване от Consiglio di Stato — 
Италия) — Marco Tronchetti Provera SpA и др./Commissione Nazionale per le Società e la Borsa 

(Consob)

(Дело C-206/16) (1)

(Преюдициално запитване — Дружествено право — Директива 2004/25/ЕО — Предложения за 
поглъщане — Член 5, параграф 4, втора алинея — Възможност за коригиране на цената на 

предложението при ясно определени обстоятелства и критерии — Национална правна уредба, 
предвиждаща възможността надзорният орган да увеличи цената на предложение за поглъщане в 
случай на тайно споразумение между оферента или лицата, действащи съгласувано с него и един 

или повече продавачи)

(2017/C 300/06)

Език на производството: италиански

Запитваща юрисдикция

Consiglio di Stato

Страни в главното производство

Жалбоподатели: Marco Tronchetti Provera SpA, Antares European Fund Limited, Antares European Fund II Limited, 
Antares European Fund LP, Luca Orsini Baroni, UniCredit SpA, Camfin SpA

Ответник: Commissione Nazionale per le Società e la Borsa (Consob)

в присъствието на: Camfin SpA, Generali Assicurazioni Generali SpA, Antares European Fund Limited, Antares European 
Fund II Limited, Antares European Fund LP, Luca Orsini Baroni, Marco Tronchetti Provera & C. SpA, UniCredit SpA

Диспозитив

Член 5, параграф 4, втора алинея от Директива 2004/25/EО на Европейския парламент и на Съвета от 21 април 2004 
година относно предложенията за поглъщане, трябва да се тълкува в смисъл, че допуска национална правна уредба като 
разглежданата в главното производство, която позволява на националния надзорен орган да увеличи цената на публично 
предложение за поглъщане в случай на „тайно споразумение“, без да уточнява конкретните видове поведение, 
характеризиращи това понятие, стига тълкуването на понятието да може да бъде извлечено достатъчно ясно, точно 
и предвидимо от тази правна уредба, посредством признатите от националното право методи на тълкуване. 

(1) ОВ C 251, 11.7.2016 г.
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